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med:ficadas por el Decreto tres mil auinlentes cincuenta y ocho
mil novecientos setenla ¥ dos, para unificar, en clerto modo,
ins retribucicnes civiles de este perisnal, puests que éstas
aveden ser distintas, segun el Organismo en gue presten sus
SOV ECEOS.

Reguladas dltimamente lus refribuciones de les funcionarios
de tog Organizmes Autdnomos y ode la Adminisiracion Local,
parece adecusdo Hevar a cabo ligeras adaptecicies en la re-
pulacion de las retribuciones civiies del personal acogide a la
ley da diccisisle de julio de mil noveclentos cincuenta v ocha,
y, al mismo tiempa, modificar las minimas establesidas para
atemperarlas a los niveles alcanzados por los funcionarics de
los demils sectures de ixn Administrecion, -

En su virjud, a proepucsia del Minisire de Haclenda, en use
do la Jacuitad conierida por la disposition final segunda de la
Ley ciento trecesmil novecienteos secenta y sets, provia delibe-
racion del Consejo de Ministros en su reunidn del dia once de
enero de mil novecientos setenta v custre.

DISPONGO:

Ariicule primero.--Uno. Bl personal acopgide a la Loy de
dlecisiete de julie da mil novecienios cincuanta y ocho, con
_excepcion del gue se envueaire en la sHuacion de «en expec
tativa de deslinos civiless, tendra deveche a los complementos
de susldo, gratificaciones e inceniivos a gque se refieren los
articulos noventa y oche, noventa ¥ nueve y cienfo uno dof
texte articulado de la Ley de Funcionarios Civiles del Estude,
quse corresponrdan al destine fgue ocups y servicio que preste
con la conmsideracion de {uncionarios del Cuerpo General Téc-
nico.

Bos. Cuando el referido personal vsté destinado en Corpo-
racienes de la Administracién Loral v Organismo Autdonomo,
tendra devecho & las retribuciones complementiarias correspon-
dientes al puesto de trabajoc que desempeie.

Arifculo segunde—Mensuslments, ¥ en sustitucion da las
cantidades que pudieran devengar cohforme al articulo ante-
riar, percibitdn los Coroneles veinte mit pesetas; los Tenientes
Coroneles, discioche mil guinientas peseins. los Cumasdantes,
diecisiete mil pesetss; Capitanes, guince mit guinientas pese-
tas, ¥ los Tenientes, ceicrce mil pesetas. Fstas retribaciones
seran salisfechas con cargo ai orédio gue 2 estos efectos o
astgne a la Presidencia del Gubierno,

Articulo tercero.—Cuande por aplicacian del régimen que
se establece en el articnlo primers, ei citado personal tuviera
derccho a la percepuién de cantidades superiores a las que
se fijan en el articule segunde, los Ministerics, Corporationes
v Orranismes en nue presten servicin deberan satisfacer el
EXCE50.

Articulo cuarto.—-Las cantidades gue pudiaran corcosponder
por ravon de und joroada de trabajo mayor gque la normut se-
ran abonadas, en todo caso, por los Ministerios, Corporaciones
v Organismos en qus presten servicic v se percibiran con in-
dependancia de las minimas establecidas en el articuls segun-
de, niy computandose para ohtensr e excess a gwe ze refiere
ai pricule Lercoro.

Articule guinto —El régimen de rewrbuciones que se osta
hlece en el presente Decreto tendra efectes economicos desde
el dw una de octubre de mil novecientos sotenta vy tres.

DISPOSICION DFROGATURIA

Cuedan derngados el Diocreto trescienios treintssmil nove-
clenios sesenta y siete, de veintitres de folwera, v el Decreto
tras mil quinisntos cincuenta ¥ achosmil novecientos seinaia
v dos, de catorce de diclembre.

Asl 1o disponge por el presente Decretn, dude on Mudrid
a tiecioche de enere de mil novecienlos sctenta v cunlboo.

FHANCISCO FRANCO

T Miniatro ¢he :iondn
ANTGNIG BAGRERA P pRIM0D

CIRCULAR nimera I3 de lg Direccion Genvral de
Aduanos sobra nuevi ediinn de lo eorrsiaeion entre
subpartidas croncelarins ¥ pusiciones estadisticas.

Por las circulaves referenciales sv han recogido las modili-
caviones estructuvaies gque durante 1873 afeciaron a diversas
subpartidas arancelarias, asignandoles las claves estadisticas co-
rrespondientes,

En ¢l «Boletin Oticial del Estados correspondiante al dis 4 del
cortizale mes se publican nyevas modificaciones que por su
fecha pucden leaer vigencia sstadistica pare 174,

Como en afios anteriores, s3 precisa la integracion de las
nuevds claves o:0asiieas asirpadas durants W73 con las ya
cxistenivs ©n un baicg texte, conformaedor de la estadisiics del
camnercio exterior de Espufite en el ufio qua comienzs,

Por tude cllo, oia Direccion Guenerel, en use de sys atri-
acuerda tp siguiento

SuciciLs,

Primerc. —Publicer (omo anexe de la presents Circular la
pueva edivion de ia correiacion de sebpunidas arancelarias
vy posicienes oviadisticas, la cual, con depédsito legal M. 0D303-T4,
sore b OGoicd vipente en cl ano en cuiso.

Supunde —Asxigrar claves estadisticas a las medilicaciones
dol avancel ffue s¢ pnumeran g continuacion, las cuales, coma
complamantdrias del anevo, anularan a las corvespondienteg del
misme v twndrdn vigencia en 1974,

Texto

cisn :
eutudistice ,

Subpariida
{11‘2\‘»’){'{,‘1}1}"&}{ H

9H 44 A t3.44.01 ‘Fiovianato sodico,

23,44 B 28.44. %1 Los dends.

2916.8.3 261618 Aciio ortucresotinice, sus ésteres y

i sus sales,

28.16.B 4 241518 o5 demas.

8L.0+ AL At.G1 61 ‘Bismutn: en brute de calidad nu-
clear.

Bl.O4. A2 #$1.04.02 — de& purcea 89,93 por 100

RL04 A 3 491.04.68 — los demaéas.

6163 A la A R3.01 Arboles do transmisidn, cigiiefialea
¥ manivelas: cigiefiales: con ra-
div de manivela superior a )
miiimetros para motores de com-
bustién interna,

483 A 1h 0 fd4m302 — — los demas.

Tervera.—-Daclarar sin efecio, por eslar recngidas sn el
ancxo de la prosenie lay circulares €98, 702, 707 v 712,

Lo gue comunics a8 V. S, para su concchinients ¥ efectos
cportunes, debiendo dar frasladoe de la prosente a les dis-
tintoy Servicios de esa provincia.

Das guurde a V. S5 muchos afics,

Madrid, 12 de energ de 1974 —E@ Direcior genaral, Gerinan
Antle Vizgues.

Sp. Admministrader Gooia Advuta Proacoosl de

CIRCHLAR namere 714, de Jao Direceion General da
Aduanas, per la que se dan normas a cumplimentar
por las Aduanas, en relacion cen los certificados de
importocion v eyporfacion de eacao.

1. Antecedenics

1.1. De acuerds con las estipulaciones del Convenio Tnterna-
cionzl del Cucas, del gue Espafn oz firmania, s imporfaciones
v exporiaciones de cucae ¥ sus derivados se afustaran a ias nor-
mus contenidas en ig presonte Circulsr,

Tunlo el Convenio [nternacional del Cacao como el Reglamen-
te Ecensmico ¥ de Control fucron publicades en el «Boletin Off-
cial del Estador el dia 13 de novicmbre de w7, En o] citade He-
glamenie figuran Jas listas de los paises miembros exporiadores
g imporioderes, gur se incluven sl {inal de ests Circular, con
expresitn de la cigve quo corrospunoe g cada nnG, Colno ane-
sos [y 11 Ercha Hata comprends los paises miembros a la fecha
de enpedicign del decwnenlo 15 de agosto 1973,

2. Segun acueede do la Orgunizacion Iniernacional del Ca-
caa, ¥ & propuesia del Ministerio de Asuntos Exlericres, el Orga-
mismo Certificante para Espufia es el Sindicato Nacional de All-
mdniacidn. doniciliade en pasen det Prado, 18-20, Madrid-14.

3. Imporiaciones, eertificades de erigen. Formulario FCC-1

3.1, ‘fodu partida de vacao procedente de cualguier pals

‘Niembre en cuyo torrilorio se nave cultivado dicho cacao, ird
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confurn;l.
v ouxpedido
POr ENe
Internncicnsl  del

acompafiado de un certificado de oripen valido, de
dad con los Heglamentos adoplados por ol Conve
por un Organismo Ceriiftcanle compelznte, o
Miembro v eprobado por la Orpunizacion
Cucao.

3.2, Esios certificados habran de estar ajustados al modslo
oficial (fermulario ICC-i}, emitido por el Organsran Cerlifi-
cante del pais exportiador, ¥ habran de Uevar adherides al dor-
sg eslampiilas de exportacidn ajustadas también al modelo ofi-
cial ¥y cuya suma total eguivalga al peso nets dol cacan en
grano gue el certificado comurenda. edmitiéndosc un msargen
maximo de tolernncin de 49 kilogramos.

Parg determinar el equivalente en grane se aplicaran los
siguientes factores de conversion: manteca de cacas, 133 tor
ta de cacac ¥ cacso en palvo, 18 pasta de enooo v ogranos
descoriezados, 1,25,

3.3 Para que los certificadeos de origen sean
brin de cumplir las siguientes condiciones:

Consignar la clave del pais csporiador, el Coilivs de Puoet-
tos, ol niumero de serie y lug estampiilas adheridas st dorao.
En éstas habra de conslar necesariamenle la cinve del pass v
las cifras que corrospondan a Ir cgmpana en gque cf cendficsds
de arigen hava sido expedide. Tas cifqas gue se ulilizun son
Ies dos Ultimas de los anos gue correspondon o ocadn onpana
{1 de octubra a 30 de septiembror Tjemplo: Comrrone 1737
(3-4).

3.4. Las ecstumpillas de exporiacién de cacse se rmiten en
los siguientes valores: 50, 560, Z.000. 10000, 100000 v 500.000
kilogramos de cacan en grann,

3.5. Losg sellos y firmas avtarizados de la Aduans v del Dr-
ganizmo Certificante de! pafs evpeditdor firarnran on s [uga-
re3 correspondientes indicados on la parie AY del Jormulario
1ICC-1. '

validdos

4. Certificado de exporiucicn, Formulovio JOU 2

4.1, D las existencias de cacuo importado de un gy Proe
ductor, los paises miembros importadores podran veolizar ex-
portacicnes tanto de cacrno en grano comy einborudo. gue ha-
bran de ir amparadas por un ceriificado de exportacion. ajus-
tado al formularis ICC-2, expedido por su Orgunisine Certifi-
cante v debiende ser diligenciado adewas con les selles y i
mas suterizados del citado pais en la parie AY

4.2, Estos certificados de cxporiacién no ilevan adhoeridas
estampillas al dorse.

5. Froccionomientn dge envins, Furmgfuro OO 5

51, Un Organismo Certificanie pedra expedir certificados
de fraccionamiontc de envios (formularia ICC 9. u fun de Bor-
mitir el fraccionamients de un envio de catac, amparade por
un solo certificado originel valida,

5.2, Loy certificadus de fraccionamienio deo onvios séio se
expedirdn por un Organisma Cerfificante contrs i» entregs del
certificado original vatido. previa preseatacion de prushas sa
tisfactorias del hugar donde se halla el envio,

53. Et original de cada ceriificudo do frucciopsmionto de
envios so validara medisnto ostampillas de freccionamients,
gue seran iguales a las establecides por ios demds sictemras
de exportacion, salve que llevaran sobreimpresas las etros «5Cs.

84 El original del certifieads de froccionamiente de on.
vios validade ge entregara al reexpudider que Io solicite o a
Fu sgente para que lo acompaie a tos dotumentas do embar-
que remitidos al nucvo destinatario. El miemhro gue imporie
el cacao recogerz el originul def certificada, v tras rellenar la
parte B) del mismo, lo eaviars al Directer Ejccuiiva deniro de
los guince dias siguientes.

8. Importaciones efectuodas por micinbros ¥
paises no miembros. Formularin JCC 4,

B

8.1, Tada importacion de caran gue reniicen los parses mism-
bros y que proceda de paises nu mismbros ira acoprdiada
por un cettificade valido de imprrtaci6n procedenie 4e un no
miembro {formulario [CC-4),

6.2, Fi certificado de importacien procedente de un no miem-
bra sord expedide por e Organizmo Certificanie del pois miem-
bro irapertador del cacaa. .

_6\3. Todus Irs importaciones de cacao efectuadas nar  un
niembro y procedeates de un no mivmbro se reputaran nrigi
na{ms de ese mo mifmbre. 3 manos gue el cacan vava acon-
Paiado de un certiflicndo original valide expedido pi.\r- el Di-
recter E}acmivo_ de la Organizaclén Tnternacional del Cacao.

ha-
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44 E! Organismg Certificante de]l pais mismhbre gue im
porte Cacdo de un ng mHembro validara ef certificadn 1CC 4
cen ta adhesidon de estampillas al dorse del mismo e inulili
alas, Estas estampillns son iguales & las citades en oy
pharriafos 3.7 v 3.4 de esia Circudar,

7. Dertificudos de exencion. Formulario ICC.5

7.4, Teda la mrercancis imporfads ¥ gue proceda de cnn-
pasgs gnleriores 8 1973 74 govard de exoncion de pago do! ca
nan de rescrva de estabilizacidn del Convenio Internacional del
Cavio. )

Por ello. debord ir ampsrade por los certificados de oxencian
I &, ewpadides por & miembro exporindor.

An coneecuencid, ocatos cevlificados no Hevan
tamniias de exportacisn de cacan.

pdbherides cs-

Lo Tramitacion de los certdficadus por las Aduanas espoiaoias,

bt Certificados da origen Formufarie 1OC 1.
b Certificador de Oricen zeran esxpedidos fnmicameito nos
!
fos Orgrnismos Certifirantes compeinnics an las paises mical-
orns producticees.

2 A la Hegada de los eapediciones de cacan a las aduanas

eopaitas estas diligencisran el certificado original walidn v
tres copias o folocoplac det mismo que amparan las partidas
dir varas imporiadas,
Las Adwvanay cspefiolns, ana vez gomprobade que las
extimupitles adheridas ol dorse del endginal valido cumplen o
esishlocide en los punios 33 vy %4 de la presente Circular, v
gue ol vater g dms mismas eopickde con 2] peso neto de cavao
en grane o so egibvalente foon un margen maximo de tole-
rancias de 49 kilogramns), procederan a diligencisr la parte Bl
Osta purie B figura en ¢! recuadra inferior izauiordo del do
cumenta. beio el titulo «Notation by Cusioms Authoritys,

.3

£4. Para determinar el equivalente en grano de cacan ie
apticaran ks stguizntes factores de conversion: manieca de
catad 133 torta de cacdo v ocachRe on polve, §18; pasia de

cacan v ostrancs descoriezados, 1,25

8.5 Una vezr dilieencindos lozs cenificados ¥y sus copias. la
Adunna entregerd gl itmperiador espadiol o a su agsnte & ori-
ginsl v das copias mhis, coaservande ia tercera para fines de
archive.

g5 Bl importador remitirs seguikfamentlye el arigins! v ouns
conin, por onren eertificadn ! refevidoe Sindicato Wacional de

Alimentacian, {(Véase 1.2,

o Fyporgeicaes, certificodos de exporfocidn. Formularin
Fia e
81 Loy certificados de exportzciin seran expedidos nnica-

ments o los Orgonsenos Certiticantes competentes en los poi-
ges micmbros exportadares.
4.2 FEstos certificados oo Hevan cdheridas estampillys,
43 Fr tns evportsciones ofectuadus desde Espaia, lan Adu
na didipencieri: la parte AY det certificado original y de las
copias. Fsia parte A) figura en ol punio 18}, baio [a denomi-

-nacién ~Custoras Stamp of lisuing Countrye.

6.4. El revtificado ariginal que acompanars a les decumon-
tos e embiargue de 1a mercancia debera devolverss al exportn-
dor ecpniol o a s oagente junto con la copia azul y dow copias
mas. queddndose la Adusns una para efectos de archivo.

8.3 Ef eapeortodor espatiol remitird sepuidamente, por co-
reee curtificado, Ja copia azul ¥ otra mas al citade Sindicato.

A6 Fn o] caso de gue Espoana fucse destinataria de expor-
tacivnes reilizadas por pat imporfadores miemhros, las Adua-
nas espanclas dilipenctardn la pacie Bl que figpra en el re
custra inforier twguicrda del certificndo, bajo el titule «Nota
tion Dby Customs Authority..

&%, Lu= Aduantas entregarian sl importador espafiol o o s
agendc el original vy trés roping o folocopias del misme, con-
Servansd nps para su archivo,

.4 Li impoertader espanol remititn scguidumenie e origi-
nal ¥ uvna cepia. por corrie certificada, al referido Sindiciio
Nacimai de Alimentacion.

W Ceriffieados de froccitnamiento de enmviar. Formudario

LA SRS

1. Ins Certificados de fraccionamiento de Fnvios serin
expedidos Gnicamente por los QOrgonismos Certificanies compe-
tenies on ks rafees miembros,
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102, 51 el {roccionamientio de envins s realiza desde Es-
pufu, las Aduaows Jdiligenciaran 1a parte A}, apartade 18), del
wortifniado v sus coplas,

183, El eriginal gue deberd acompabar a Jos decumenios
do smbargue de la mercancia debera devoiverse ai resxporta-
dor papafiol o a su Agentd, asl comio la Copia azul ¥ dus copins
mds, conservanda la Aduana la lercera para su archivo.

it.4. Ei reexportador esponel remitird seguidamente al Sin-
dicato MNacizaal de Atimentacicn Iz copim azul v otra copis
nids por correo certilicado.

105, Estos certificades de froccicnamicolo de cnvios Hewva-
rian wdheridos eslumpillas de {raceipnamiento, gque scran frus-
ics o las establocidas pera los demAs Sisteraas de exporincinn,
selve nue llevardn sobreimpresas las letras «5Ca,

16.8. Cuando e! destinatarie del fraccisnomiente de envies
fucse residente en Lspafa, la Aduana cspafcia diliponcland ia
parte Bl que figura en el recuadro inferior fzguicrdo, bajo ef
tilwlo «MNotation by Custems Authority-,

1.7, La Aduwana entregard al importador ecpatasl v g :u
agente ¢l origingl de: certificado ¥y dos copras o foineopias ol
misimio, conservando una para su archivo,

WA El amportader remitird seguidamento, por cnrres cor-
tilicade, el ariginal ¥ una copia al expresado Sindicato.

L

. Certificados de importocion de un pais no migmbro. Far-
mulnrio ICC 4,

11 1. Las pwpartacionas o cacna pracedontes deoun nois oo
miembro reguieren pava sw odospncho per Ja Aduang carras
pondiente, Ia prescntacion por parie dol impartador de un eer-
tificade de este tipa expedido por el Organfsmo Cueritlicanss
del pats miembro,

11.2, En el caso de las imperigciones de oocas gue roalics
Faparur en paiscs no miembros, of Sindicnto Naciona! de Ali-
mentseion - Orzanismoe Cortificante Fspasol - capedira o} co-
rrisnendiente cerlificndo TCC 4, ouo llevara adherides al dorso
e astamipiilas corrospondrentes, de conformidad con fos pun-
tes 3.3, 3.4 ¥ 3.5 de 'a presente Circular,

11.3. El importador esnafiol o 50 agontes presentarsn los
ceriilicados on Ia Aduann, para sy diligencia, una vez que soe
Laya comprobado que in mercanein gue fizurn en of certifica-
do cavresponde con ja imprrtacién realivads,

1t4. La Adeana ¢spanola diligenciard la parcte B} del certi-
fieado ¥ sws copiws. Dicha parte B figwra en el recusdro io-
ferior guiordo, bao el titule <Notatics by Customs Autho-
Tikyn,

11.5. La Advana devolvera al importadar o a su sgenle o}
original, la copla azul v dos copios mas, conservando una &
ciectos de su archive,

11.8. Beguidaments el importadur romiliri al citado Sinedi-
cnin Macional el eriginsl validade, ia copin azul v ofrg copdn
mits por corren certiticado.

12, Ceriilicados de excncian. Farendario (0C-G

121, Loy Cot
mente por ins O
ses Mmiicmbros.

12.2, Todas las partidas dJde cacan Jde cosechas anteriores a
1972-74 estaran cxentas de la contribucidn a la resorva de es-
tabilizacion do! Convenio Internacioral del Cucse,

12.3. En conscocuegncia, las importaciones de cacaa que reali
e Fspafa de paises miembras, ¥ que correspoitdan a cosechas
anteriores a 1973-74, podran venir ampsaradas por un cerlificado
de evencidn (formalaric ICC-5), no levande, por tul motivo,
adlieridas las estzmpillas de exporiaciém al dorse del mismo.

124, La Aduana espafioly diligenciard la parte B del certi-
ficada v sus copias, que figufn en el recuadro inforier izguier-
do, bajo e titulo «Notatien by Custoins Authoritys,

125 La Aduana entregara al lmportzder espatiol o a su
agrnle el originel y dos copias o {otoccpiss, conservando una
para suoarchive,

ados de Exencidn seran espedicdos deicg-
nizness Corleficanios compotenteos o fos pal-
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128, Scpuidrmente el importador espatiol remitird al Sindi-
ciite Nacioeal de Alimentacion el originwl vy una copias del
misma por curren cert:ficado,

Lo gus comunico a WV, S, para suo conniimiento y demas
efectos,
Dios guarde 2 V. 5. muchos afios,
Madrid, 16 & ooero de 1974.~FE}

Anllo Vizquez.

Director general, Germédn

Br. Adminiervador de s Aduans de

COCOA/R.2"Rev.t

Anexo VI
ANEXO |
CLAVE DFE 1.QS MIEMBROS EXPORTADORES
Mimimiva Clava
Australia Papua Nusve Guineal . L oL L AU
Hraesil . o o0 0 i el e e e e e e . ER
LATBIOTIHE 0 ol con vr con een ave mea em aem eme ame asd CM
Coola de Murfi] Ve e e are wee wie Ci-
Cula . e e ©aer e e (3
Feuadar ... ... .. . oo e e EC
Ghana ... .. .. . . . ver wen wes GH
GUaATENIHH .. . bt eer eee e e e oan s GT
JATGICA L v s i i i e eer eer e e eee ees aan J4
Portugai 1Sanino Tome v Principe) ... . . . . PT
TOEB 0 s o e e e e y eee e eee eer bae tee e TG
Trinidad ¥ Tobago ... .. ot v vl i ere e s T
Venersuela . 0 i e e e e e aee YE
COCOA/R. 27 Rev. 1
Anexo VII
ANFEXO B
CLAVE 39 L% MIEMBHROS TMPORTADGRES
Clava
ATUOTE o0 o er et e e e e e e eee e e DZ
DL T AT
Boedgici o v cn s v s e e e Ve e e a4 BE
Balgaria .., ... ... B
Canudd o 0 o i e e e s e e e CA
Colombia ... .. 4 e ae e ern e eee e eee e eee e [ele]
L Y CL
DIIFISUBIAAECEL .. o0 vl ver air eee wee san esn ke ter mer res ama DK
FaOaaifn . oo s cid aie eee e e vee aen aas aee e ES
Fialandia o o o e e e aen tne o are e e wee o F1
Francia ... cr e e e e e e e e ne FR
Honduras .. vt e vee oo e ere rer ees e HN
HUNZEIR o cn o in v e e s med een sae aae we BU
irlanda . . et ere et e eee mee eee b me ees e e e £l
Japon .. oo L Jjp
LUxCINBULZD oot cor v eee aee cae con wen sor see aie e i Lg
INOTBHZTE o0 vor ven cvr eve vre vs vee mse tms e wae wen ama N
Baises BAJOS . ... L o i e e e e e NL
Reino Unidu ... o o oo cee e e vee i e sen e aas GB
Repubiics Fodoral de Alemania ..o .. ..l L DE
BUIILL 1 cvr cer coe v een e v it ean aae se ves e RO
SUOCIL 1. ces cer een e nr set a4e 4es sig see eir aes owes wew SE
[UEZH cir il eir e cee sen car tee wee s wre mme eee aen CH
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5 febrero 1974

B. O del E—Num. 31

CERTIFICATE QF ORIGIN

" Original

FORM
FORMULE

1CC-1

CERTIFICAT IYORIGINE

{Form approved by the International Cocoa Organization)
{Formule approuvée per I'Orgenisation Iaternationalc du Carao)

PART A, FOR USE BY ISSUING AUTHORITY

PARTIE A, A REMPLIR PAR L'ORGANISME DELIVRANT LE CERTIFICAT

Reference Mo -~ Nv de référenoe,

Q

Serial Nwmnber
N d'ordre

Port code

Country code
Code du port

Code du pays

/

/

Producing country — Pays producteur

- Pq,s deatiimla;r‘e

3. Country of destination *

Name of ship or other carrier 5
Navire ou auire moyen de transport

7. Intermediate ports — Porte de transit

Pori d'ekpf‘dle.ibn

6. Date of shipment
Date de l'expédition

Port or point of destination

- Pert ou ]zcu de destinat,on N

drexpédition ou autres signes d'identification

B. Description {Mark X in approplaﬁe boa — Inserer X & l'emplacement approprié) — (specify — & préciser)

Pasle or niba Oiner

Cocea beans Butter Cuke or powder
[! Féves de cacao i Beurre 1— Pate dehem rée on poudre i Pﬁte ou a.na"dt" dhcortxquees 1 Autre
1, Shlppmg merks or other xder‘tmcatmn —_ Ma"qu W e‘.c_'h' of shipmani — I’czds de Fenvoi
1f. Unrit of wolght 12. Qross — Brut 15. Net

Unite de poids

Data du cachet

Slgrtature du foncticnnaire aulorisé

MNee of coertifving agency — Crpanisoe de cerbification

1 “Qrf ( f l!. Fymg ()f;u l‘l o
i r»\‘ul & du foncticnnaive autorise

E'] kz O

i4, Observations **
15. It is hereby certified that the cocon describedd above whs grown in the ahove-mentione producing country — II est certifié

par la présente que le cacace décrit ci-dessue a é46 cultivé par la pavs producteur précité.
18. Customn stamp of issuing c'ount:v - (“uu.iiat d(, lar 17.

douane du pays de délivranoe j
Date of stamp Authorized Customs signature i i3

1

Braie do “(} SATARCE

FART B, FOR USE WHEN DOCUMENTS [5 COLLECTED
PARTIE B, A REMPLIR LORS DE LA RFMISE DU DOCUMENT

18. NOTATION BY CUSTOMS AUTHORITY
BRENSEIGNEMENTS A CONSIGNER PAR LA DOUANE

Certificate collected and cocoa imported —
Certificat recueilli et cacao imports

At — A Dale

ROTATION BY CERTIEYING AGENCY OTHER THAN
CUSTOMS — BENSLIGNEMENTS A CONSIGNLER PAR
UN ORGANISME DE CERTIFICATION AUTRE QUE
LA DOUANE

Ceortificate collected for the purpose of splitting —
Car fimt recucilin gux fins do fractionnement

At—A

19

Dais

Custom ‘-tamp — Cachet de la donane

Name of cerlifving agency — Organisme de certification

‘Smmp of culu}mg agcncy - (,ar.net do 1orgambme
de certification

Aunthorvized signaiure — Sienature autorisds

* Where destinaticn is not kncwn msert «Mombers or o nor
Pu enon-membras,

in the cage of 4 shipnent
factors {n Articlo 32 {2} shall
poida net en équivelent foves

rmhate — Larsgue la desfination n'esf pas connue, inscrire la mention ¢\«Inmbrc»

of rotea fn & form ether than heans. the nei weight in bean equivalent ohtained In secordance with the conversion
be indicated nere — Dans lo cas d'une expadition de cacao sous uns forme autrs gue def féves, on indiquera ici ls
obtenu pur applicatien des coefficients de conversion indi qués a Particle 33, paragraphe B,
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FORM
FOBRMULE

1CC-1

Note: This certificate is valid only when it has been properiy completed and valid Cucoa Expert Stamps corrssponding fo the net

woight of shipment shown on the obverse have been affixed and duly cancelled.

"

Affix Coroa Export Stamps here

Nete: Le présent certificat a'est valide que 5'il & ¢1é correctement yempli 2t au'y sont apposés et dument oblitérés des timbres

valides d’exporlation do cacao correspondant au poids wet du lot expédié comme indigué au recto.

Apposer ic] los Limbres d'exportation de cacao



2188 5 febrero 1974

B. 0. del E—Num. 31

CERTIFICATE OF EXPORT
CERTIFICADO DE EXPORTACION

(Farm approved by the International Cucoa Organization?
Fourmulurio aprebade por o Qrganicacion Internacienal del Cacaos

PART A, FOR USE BY 1SSUING AUTHORITY
PARTE A, PARA SER UTILIZADA POR EL ORCGANISMO QUE EXPIDE EL CERTIFICADO

Driginal

FOARM ICC 2
FORMULARIO |

1. Country code Port code

Clave del puis
ES

/

Reference N — N de referencia £

2. Exporting ceuniry — Puls exportador

Clave del puer=.o/

Serigl Number
M. de orden

4. Namwe of ship or other carrior 5. Port of embarkation .
Bugue u otro medie de transporte Puerla do embarquo

7. Inlermoediate ports — Puertios de transite

8. Fort or point of destinalion * — Puerto o lugar de destinog ©

Dute of shipment
Feclia de embargue

8. Description (Mark X in appropiate box -- (nsériese una X en lu casilla correspondiente) {Specily) — (Especifinuese)
Cocoa beans Butier Calte or puwdar Paste or nibs Other
[J Cacac en grano {0 Manteca de cacao 1 Torta de cacaon o [} Pasta de cacao o i1 Olro tipo
cucaa en polvo granos descortezados
10, Shipping marks or othor ideatification Weight of shipment — Peso del envio
Marcas de embargue w otros signos de identificanion 11, {fait of weight 12, Gross 15 Nel
Unidad de pesn Brufe Neto
I £ ke M 1h :
14. Observations **
Observaciones **
15, 1t iz horeby certified thut this certificate is issued in compliance with the Rules of the International Cocoa Orzanization
and the cocoa descrived above is being exported under Tustoms control irom the above-menyoncd country —
Por el presente s hace constar que este certificade se expide de conformidad con et Reglamento de 1a Organiracion Tnter
nacional del Cacao y que el cacuo descrito se cxporta del puis arohe menacionado bajo control aduanero.
18, Customs stamp of issuing country 17. Nwme of certifying agzency — Organismo certificante

Bate of atamp
Fecha del sello

Sello de la Aduana del pais que expide ol certificado

Aniho it signafw e of Ciertifying Officer .
Firma del funcionariz swtorizade

Fevhs de expedicicn

L i._gri:i'..u.i.'c”
Firma del fyuaciopario saturizada

|
!
§
'
i

PART B, FOR USE WHEN DOCUMENTS IS COLLECTED
PARTE B, PARA SER UTILIZAPA AL RECOGER EL DOCUMENTO

18.

NOTATION BY CUSTOMS AUTHORITY . i9.

NOTATON BY CERTIFYING AGENCY OTHER THAN
ANOTACION DE LA ADUANA

CUSTOMS
ANOTACION DE UN ORGANISMOC CERTIFICANTE

Coertificate collected and cocos Imported
Curtificado recogido v tacno imporiade
{o colocado bajo estricto control adusperal
At
En

Date
Focha

QUE NO SEA LA ADUANA

i+
En

Dutle
Fecha

Customs stamp — Scllo de Ia .-‘\rjﬁan&

Certificule colleci=d for the purpese of splitting
Cortificade rovopide para 1o efectos de fraccionamiento

+w

tactors in

articuio 32,

T Where destination is not hunewn bmord Mo ombers gr efion membere — < L E
In the case of a shicwenl of eoton in & form oiior thaa heshs, fhe @et w 1 b
Article 32 (2} shall be jndicsted here — ™% Fn ol caso de embaroue de cacac

peso nets del equivalents en cavno en gromo delerminodo de conformudad con s facio

Ur NC 884 Bt Frang, =@

cecrdance with the conversin
. consignars en este aspacio ef
r3ode cunversiom que se indican en el phrrafo 2odel

w
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Original
CERTIFICATE FOR SPLITTING OF CONSHGNMENTS FORM 1CC-3
CERTIFICADO DE FRACCIONAMIENTO DE ENVIOS FORMULARIO
(Form approved by tha Internalional Cocow Organiraiond
{Formulario aprobado por la Organizacmn Intervacivnul del Cacant
PART A. FOR USE BY ISSUING AUTHORITY
PARTE A, PARA SFR UTILIZADA POR EL ORGANISMD QUE EXFPINDE FE CERTIFICA G
1 . Counlry code Feet code Serdal Number
) Clave el pons / Clave dol pueric M. de orden
Bt,fcmrlct. 1\!’ — \ dt., e Iuc,mm 5 L3
2. I=suing cnuntry — Paix quo expide oi rertlhmdo (_uuntr\. :f origin‘eaport -—— Pais da or 1{,@mmpurtador
3. Country of destinution * - Pais de destine *
4 MNarma of ship or ether carrier a. Purt of ombarkalion 3 n‘m ol '-,}upmaut
Bunue v otro medio di Lransporie Puerty do smbarque Fecha de embarque
7 Imu mnrltatn, pnv‘l«a — Puortos di triansito
& Port or poine of destination * — Puerio o lugar de desting *
8. Description lM&ik ‘{ in approprmtn hux} — Desrnpc:on ([mer €Ty \( Al Ia Cd.:;l“ﬂ. COTHE: ap:mdu moi
Cocoe beans Butter Cake or powder Paste or nibs
7] Cacan en grane {1 Manteca d¢ carao (] Torta do cacan o {] Pasta de cacao o Other
(.aum k3 po[\o gmnos dmw:temdm: i] Gtre tipo
10 51uppmg mdl"ka or othcr‘ 1dentxf1mt:on Welght of thplﬂf_l“l( -- Pe&.o del envic
Muarcus de enibargue u otros signos de identificacion 1} Unit of weight tz Gross 15, Mat
Linidad de peso Bruta Nelo
0 ke 1b
11 Observalions
Observaciones **
lfi. It is hprp Iy cmtn“n,d that tms rerhhmtv 15 issued as g pd.rn\l it pJ w_mcnt nt ttw m:gmdi Cmtfrcate
Por el presonie se buee consiar que sste cortdiondo -« espide en sustibucion parcial det cortificado original
Mumbher covering g shipient of hgslkr of coven
Nﬂ relatwo aun en\«m dr. ................. . kg/ib de cacao
14 i 17, Meame of cendfyving \lg(llf“\ - Dig%msn i (c*rtlfscanm
i
1
Date of jseus Authorised signature of Cortifying Officer
Fecha dis expnadiciva Firma del funcionsrio antcrizadoe

PAAT B, FOR USE WHEN DOCUMENT IS COLLECTED
PARTE B, PARA SER UTILIZADA AL RECOGER EL DOCUMENTO

1. NOTATION BY CUSTOMS AUTHOHRITY i, NOTATONM BY CERTIFYING AGENCY OTHER THAN
ANOTACION DY LA ADUANA CUSTOMS

ANOTACHIN DE UN ORCGANISMO CERTIFHCANTE

QUL NO SEA LA ADUANA

Certificate collectad and cuega imparted
Certificate collected for the purpose ol splitting

Coriificudo recogido v cacao importads

[(J uw}madu ]J;I.]D pstn{ to romml aduanerm (“m t:fu rldt) rf‘comdo p ;.ra los efectos de fraccmnammmo
A! Piite At Date

En F‘c{‘ha B n Feci“ E]

¥ u51(3nl‘: slamp — Sello de la Aduana Sramp of cerlivying agency - Sello dU GrIanignn ce:t,f.came

Autharized signasure - Firma autorizada

* Where destination is not known insert «Memboers or -non members — * Cuardo se desconurog el destine. indigeese emivmbros o smo miembros,
©oAn b wnro of a oshipment of cocea in o form other than beans, the pet welcht ja beans coniivalent obtained i accerdance with the cooversina
factors in Article 32 (2} shall he indicated heirc - *% En el caso de envies de carao que RO sea on RFaNG, S0 CONSignuré en oste P%lpﬂmo el
fo-nc ?u,‘;a del equivalenle en cucst en grane determinads de conformidad con los factores de conversion gue 5o indican en el pévrafu 2 del
articula
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FORM
FORMULARIO

1CC-3

Noto: This certificate is valid onily when ji has boen properly compictsd and valid Cocon Exporl Stamps corresponding o the net

weight of shipment shown on the obverse have been affixed and duly cancelled,

Aflix Cocoa Export Stamps here

Nota: El prescnie cerlificade sdlo seré vélide cuando haya side rellenade correctamente v lleve las estampillas de fraccionamiento

de envios validas y debidaumente canceladas corvespondientes al peso neto del envio gue se indica en el anverso.

Adhldranse aguf Jas estampillas de fraccionamiento de envies.
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Original
CERTIFICATE OF IMPORT FROM A NON-MEMBER * FORM
CENIFICADO DE IMPORTACION DE UN NO MIEAIBRO * forMULARIO [CC4
(Form approved by the Internaticnal Cocoa Organization}
{Formuiarie aprobudc por ja Organizacion Internucicnai del Cazan)
PART A, FOR USE BY (85UING AUTHORITY
PARIF A, PARA SER UNLIZADA POR EL ORGANISMO QUE EXPINE FI. CERTIFICADO
1. Country coce ior: cotde Serial Number
Clave d= rals / Clave dei puerbc/ N.* &g orden
Reference N® N de referancia | ES
2 importing country — Pais }mport:do_r_“h. T o
_3.. ]Illpvl.tta—f;gl:l’; — lmpmu&alon prou.dt‘ntr; ti(. T T
1. Name of s-hip ot other carrier 5 bart of crubarkatien & Lsate of shipment
Buque u nirg medio de transporie Puerto de embargque ) Fecha de embarque
7. Intermediaic ports — Puerlos do transito o T
8. ['ort or.pd.j.n.t of“cleslinatio.n‘; .;-i:’.ui_i‘;)_ -(.)_.“J.Jg.;él_l‘_‘t’_l-é dl‘bl_t::m_‘_ o R i ’ T -
v, [leger: phon (Mark X n appmprmu box! — ([nsérisee una A en la casills rornﬂapf}ndu’ntﬁ (Epecify) — tRspecifiguesel
(:,oc:m beans Butter ’ Cake or powder _ Pasle or nibs
[} Cacau en grans {7 Manteca de cacao [ lorta de cacac o C Pazta de carao o Other

CUChG LT poim swtezados 1 Owe tipo

i0. bhlppm Y nnrhs or other identi 'llLd.":hI'l | “CJ”]‘!E of %mpment — PE 61 ﬂel envm .
Marcas de embargque u olros signos de identificacion 11, Unit of woight iz, Gross 13 Net
Lnidad de peco . Bruio Newo
1 ke IR :

14, Observations®*
Ohservaciones*™

15 It is huf"bv cut..!ed thd-f. the cuToa dCacride AiI0Ve is e mb amvx v rr,d f:cm the Jbove muntmrwd country
Pyr ¢l presente se hace constar gue el cacao descrito se imperia def pais arriba meciondao

———— e —————

16. . C17 Mame of eerds Evmg d“’l‘.’llf y .- Olaamsnw cortificante
[rate ol 1isan .ul.h';l nui u;zndtu!e ot L,P!&lsymg Oll:l.cer
f techa da expadinidn Vinna del funcienario suiorizade

PART B, FOR USE WHEN DOCUMENTS IS COLLECTED
PARTE B, PARA SETL UTILIZADA AL RFCOGER EL DOCUMENTO

N 1\01‘&'}‘10\! BY CU’STOMS AT metii[‘r o NOTATION BY CERTIEYING AGENCY OTHER THAN
ANOTACION DE LA ADUANA ! CLn1OMS -
R : »wu: A o0 DF UN ORGANISMO CERTIFICANTE QUE
Cortificale collecied and cocoa Imported NG SuA LA nDUANA )
Ceriifivade recogido ¥ cacac importada Ceriificote collected for the purpase of splitting
(o colocado ba]o estricto contro! adualierc) (er um idO reboglrla para los eleclos de fchuondmmnw
A . e e _ . By I
En ¥Fecha kn Fecha
Cuslums s .,l.:mp — Scllo de Js Aduans o Name of C-L;'I'i'.'[')"i.l'lg ag-.,;nc‘y -.-;.()r_r:;a.nlg;;_;) certificanis
‘utdmp ol cu F‘[Li_}“'l(. Lyvn\.} _ ‘)l 1!n d(‘l ul{.‘.' mnﬁ;;:i"\;r"cante
Authorized sipnuite - Firmg sulnrioda

P To Le used in mecosdance with Hule 8 only when a vabd originad certifisre is net availasiz — * Salo se wiilizwé doe conformidad con la
Rubu 9 oo afelcoio do un ceetith ado oroginal vaiido,

it iiv: cane ot oa shipeoont ef cecon i a furm othor thoo Lo ang, the not woicht is brans cguiveient ohtaiosd {0 acesrdance with the conversinig
ars 0 Articks 32 (2) shall be indicated here — ** En ool case de embaigue de €ACA0 QUE po s8a BN FPENO. e cbnsignard on osic espacio el
p z[;dn dol syguivalente en cacac en grane determibado de conforpudad con los {actoares de conversodn gue sé indican en el parrafo 2 ded
avticale 2.




2192 5 fehrerc 1974 B. O del E—Nim. 31

FORM

FORMULARID ot

MNole: This certificate = valid coly whea [t has heea propeily comploted and valid Cocoa Fxporl Slamips sorrsspoading to the

Bet weight shipmen. shown on ho caverse have beea aftixed and duly concolled.

Atfix Cocoa Expori Stamgps here

Nota: El presenle ‘ceriificade sélo sers valido cuande hays sido rellenads correciamente vy Heve las estampillas de exportacién

de cacao validas debidamente caaceladas correspondientes al peso naeto del envia inditads en ol unvirso,

Adhidranse agui las estampilias de exportacidén de cacao
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QOriginal
CERTIFICATE OF EXEMPIION FORM
CERTIFICADO DE EXENCION : FORMULaR1G [CC5
JEEERRIITeY ]
del Cacno)

(Yorin spproved by the International Cocos Org
(Formulario apreobado por ia Organizacian letn seciop

PART A, FOR USE BY ISSUING AUTMORITY
PARTE A, PARA SER UDNLIZADA POR EL QRGANISMO QUE EXPIDE FL CERIMICADO

L Connitey code Port code Herial Wumbar
have dal pass “Ciave del pzn'rrlr./ N.® de orden

Heference N° MY de refercncia L5

2, I; is hereby certified that the Cocoa described in this certmcate and any a*tamhed warehouss warrant or similar evidence

is exempied according to Hule 20 of Economic and Conhirol Rules of the Agreement, from quota and buffer stock
contribution provisions isid down in thai Agresment aud its Rulaes,
For el presente so heca constar que el cacaec descrito en este Ceriificado v en cualguier respuardo de almacén de depo-
site adjunte o en olro documenlv de prueba similaur estd exenta, segun la Regla 20 dol Reglamento Econdinice y de
Cantrol del Convenio, de Jas disposiciones de vse Convenic y de su Reghonearto reladivas a los cupos ¥ las contribu-
viones & in reserva de estabilizucion,

. Beseription (Mark X mn appropriate bo‘( — Insét tese una )\ en L\ Cd-\IHd COTTCS pundien!_m {Specifyt — €Especifiquesa)
Cocoa heans Buttor Cake or powder Paste or nibs Othar
[ Cacan en giano 3 Manteca do cacug [] Torta de cacao o {1 Pasta de cacac o 1 Otre tipo
CRCAD e polvd granos destoricasados

1. S"uppmn‘ F‘H’H’k‘: e UHG! 1d« nnf]cahun = ‘Auaht nf shlpmem — 'Peso dei envio
Marcas de emdargue o de ntra clase 3. Umt of weight 6. Cross i Met
Unidad de peso Hrutw WNelo
i} kst R
v Ohseryvations® T 5. ;\".-gm.:e.. (E_r_dtr_:'fymg ag;;:rz_a.} — O:';ﬁan.iz-.nm. certificants.

Ohser vactone.™™

. [ .
Liite od : A horized A n b ol Certi ring Oificer
- Pevhe tle expre-dicidn Firma del fun lonsrio aotorizado

FART B, FOR USE WHEN DOCUMENTS 1S COLLECTED
PARTE B, PARA SER UTILIZADA Al RICOGFR EL DOCUMENTO

10, NOTATION RY CUSTOMS AUMHOGRITY ©10 NOTATION BY CERTIFYING AGENCY OTHER THAN
ANOYACION DE LA ADUANA ' CUSTOMS —
: ANQTACION DE UN ORGANISMO CERTIFICANTE QUE

Cartificate collectod and cocon impuried NO SEA LA ADUANA

Certificado recog'do y cacao importade ! Certificale oollacted {nr the purpose of splitéing =

{oy mlnradn hmo estricts contral aduwnerod Lut;f:cudo r!}LU{:'.lClU para oy cfP(‘ms de fmr:rmnamlento
At Bate At " Date
Fn Fechs Ea Fechsa
Cuttoms stump — Sello de la Aduana T Natie of u;llhmy d.g_; I;TL\ — D:ydl!hmu certificante

roy o scile def organamn certificanta

Mool cartify e

RIS TIPL NI Y

Artlari

In the cwse of u shipment of cocnz in a form rmlber than beans bhe gel welght io beyns eonivelony obiainad in sccomiance winh the conversion
iatluis B Adticte Ux (28 shalt be idicoled here — %% En ool m:f:s de ¢ abargue de acan Glz No sea 2p granc, $6 Coasizosrd om vapacio ol
tf'{':'::'; “;;-“ del eguivalenis ea cazas ea grand deteiaisads 42 conformided Cwt dos Laclures de comvasion gua se indicah en ol parvafo 2 del ac-
irulo 3z,




